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11 Day Power Play with Stephen Procyk 

Сьогодні ми молимося за всіх наших батьків. Господи, благослови їх щастям і здоров’ям!  
Вічная Пам’ять усім тим батькам, що відійшли від нас! 

Today we pray for all our fathers. May the good Lord bless them with health and happiness! 
Eternal Memory to all our fathers, who preceeded us into Eternal Life! 

Stephen Procyk was the player of the game 



 

CHURCH BULLETIN 

June 21 – 2026 – 21 червня 

ÖÅÐÊÎÂÍÈÉ Â²ÑÍÈÊ 
LITURGICAL SCHEDULE 

 

4:30 РМ +Nicholas Fago 
(Deacon David & Michelle Wik) 

 

21 червня: 3 Н.  по З. Св . Духа 
June 21:     3rd Sunday after Pentecost 

10:00 AM За всіх батьків – For all fathers 
 

Monday, June 22 червня, понеділок 
8:00 АM За МИР в Україні 

For PEACE in Ukraine 
 

Tuesday, June 23 червня, вівторок 
7:00 AM +Irene Voychak (Terech Family) 
 

St. John the Baptist – Ст. Іван Хреститель 
Wednesday, June 24 червня, середа 

10:00 AM +Milka Zvinek (Brother & Family) 
 

Thursday, June 25 червня, четвер 
8:00 АM +Любко Перейма (Ірена Ходань)  

Moleben – Молебень 
 

Friday, June 26 червня, п’ятниця  
9:00 АM +Andrij and Olha Kilko  

(John & Zoriana Armesto) 
 

Saturday, June 27 червня, субота  
9:00 AM +Kip, Ron, Edmund, Norman Bader (Joanne) 
 

28 червня: 4 Неділя по Зісланні Святого Духа 
June 28:   4th Sunday after Pentecost 

10:00 AM За парохіян – 
For Parishioners 

12:00 PM Lorraine Szczublewski  
(Susan & John Paul) - (9 years) 

 

Вічне світло горить за 
МИР в Україні 

Eternal Light burns for peace in Ukraine 
 

Eternal Light Honoring Mother of God 
burns for Special Intention 

(Maria Petryshyn) 
 
 
 

St. Nicholas Ukr. Cath. Church 
 

Церква Святого Миколая 
(Під Опікою П.Д.М.) 

 

ПОРЯДОК СВ. ЛІТУРГІЙ 
 

 

Roof Fund 
Joan Liskiewicz- $200.00 

 

2026 Stamford Bishop’s Appeal 
Each member of our Parish is also a member of the 
Eparchy and should support and participate in this 
fundraiser. We received these contributions:   

 

Nadia Marc - $250.00 
Mary Ann Puhacz - $100.00 

Oksana Ivaniv - $50.00 
Anna Malaniak - $50.00 

 

Total collected as of June 11, 2026 - $6,940.00 
 

2026 Goal 
for St. Nicholas Parish - $7,500.00 

Still needed to reach our goal - $560.00 
Дякуємо за Пожертви! 

Thank you for your donations! 
 

In celebration of Father’s Day and Father 
Marijan’s 74th birthday, there will be a picnic 
lunch (hot dogs and hamburgers) after the 
Liturgy today, June 21, 2026. (Outside, weather 
permitting.) Come join us in celebration of these 
two important occasions. Thank you for your 
donations of baked goods and salads. Thank 
you and God Bless you all! 

 

Сьогодні, 21 червня, з нагоди Дня Батька та 
74-річчя о. Мар’яна, після Літургії відбудеть-
ся пікнік. (хот-доги та гамбургери).  

Просимо взяти участь. 
Дякуємо за пожертви випічки та салатів. 
Сердечна Вам подяка і хай Господь усіх 

Вас благословить! 
 
 

  
 
 

 
 

================================================================= 
 

 Proud to Support 
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church 

  
Buszka Funeral Home 
Director Peter D. Stachowski 

 

2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo New York 14206 
 

(716) 825-7777    www.buszkafuneralhome.com 
Another location at:  

2085 Union Rd., West Seneca, one block North of Clinton. 
 

New spacious location, fresh and modern facility. 
On site Chapel is separated from large viewing 

rooms. Lower level has a new café plus a reception 
hall for family use. 

================================================================= 

Сердечна подяка усім спонсорам! 
=================================================================   
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Thanks are extended to all Sponsors! 
================================================================= 
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Become a member of Ukrainian FCU and save money with 
lower rates on loans, make money with higher interest on 

your  savings, and save time with 
our convenient online services! 

 

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES 
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE 

CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS | 
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS | 

MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE 
TRANSFERS | ONLINE SERVICES | 

|NOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS| 
 

ПЕРСОНАЛЬНІ ТА БІЗНЕСОВІ ФІНАНСОВІ ПОСЛУГИ 
ОЩАДНІ ТА ЧЕКОВІ РАХУНКИ | СЕРТИФІКАТИ | M.M |  

ПЕНСІЙНІ РАХУНКИ | ПОЗИКИ | КРЕДИТИ НА  
НЕРУХОМІСТЬ | ПЛАТІЖНІ КАРТКИ VISA | MONEYGRAM | 

ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ | ЕЛЕКТРОННІ ПОСЛУГИ  
|ПОСЛУГИ НОТАРІУСА| ПЕРЕКЛАДИ|СТИПЕНДІЇ| 

 

Buffalo Branch 
Ukrainian Home Dnipro 

562 Genesee Street 
Buffalo NY 14204 

(716) 847-6655 
www.ukrainianfcu.org 

Amherst Branch 
Ellicott Creek Plaza 

2882 Niagara Falls Blvd 
Amherst NY 14228 

(716) 799-8385 
www.ukrainianfcu.org 

Business Hours 
Closed Wednesdays, 
Зачинені по середах 

Mon., Tuesday, Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

Пон., вівторок, четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 

Saturday / Субота 
| 9 am - 1 pm | 

Business Hours 
Closed Mondays, 

Зачинені по понеділках 
Tuesday - Thursday 

| 9:30 am - 5 pm | 
З вівторка по четвер 

Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 

Saturday / Субота 
| 9 am - 1 pm | 

 

Membership subject to eligibility.  
Federally insured by NCUA. 

 

=========================                                 ======================= 
 

DNIPRO               ДНІПРО 
 

Ukrainian Cultural Center 
 

562 Genesee St. Buffalo, NY 14204    856-4476 

www.UkrainiansOfBuffalo.com 
facebook.com/DniproUkrainianCulturalCenter  

 
 

Lounge is OPEN every Friday 5-9 pm.  
Підтримайте Ваш Народний Дім 

 

Dear Niagara Frontier Council LUC member: 
 

Just a quick reminder, if you have not yet 
paid your 2026 LUC dues of $10.00 each,  

they are payable now.  
 

Checks can be written to  
LUC National Board  

and sent to either  
  

Ihor Pereyma 
38 Lester St. 

 Buffalo, NY 14210 
 

or 
  

Elaine Nowadly 
140 Royal Coach Rd 

West Seneca, NY 14224 
  

Thank you,  
  

Elaine Nowadly, President 
Niagara Frontier Council 

 

IMPORTANT – ВАЖНЕ 
 

Please be advised that during the 
summer months (at least) there will be a 
change in the liturgical schedule.  

Once a month, the Saturday 4:30 Liturgy 
will be on Sunday, at noon.. Next such 
changes will be  

next two Sundays: 
June 28th and July 5th. 

 

 Підчас літних місяців одна недільна 
Св. Літургія не відбудеться у суботу о 
4:30, але радше у неділю о 12 год.. 
Наступні зміни будуть 

28 червня і 5 липня. 
Надіюся, чо це не справить великих 

трудностий, Дякую! 
 

$500 - LUC Scholarship Opportunity 
 

The Niagara Frontier Council of the League of Ukrainian 
Catholics is proud to sponsor its Annual Monsignor Paul 
Iwachiw Scholarship. This $500 scholarship is available 
to any current and active member of our Ukrainian 
Catholic community who is also attending a private high 
school, presently enrolled in a college or university, or a 
prospective college student in the Fall of 2026. 
Applications are available from any of our local Ukrainian 
Catholic parishes (Buffalo, Kenmore, Lackawanna, 
Lancaster), and the deadline to apply is Wednesday, July 
1, 2026.  All parts of the applications must be completed 
to be considered.  If you have any questions, please 
contact Susan Szczublewski at (716) 435-9384 or email: 

susanszczublewski@gicsd.org 
 

Сердечна подяка за Ваші побажання з 
нагоди моїх уродин. Хай Господь щедро 
усіх Вас благословить!  

о. Мар’ян 
 

Thank you for yor wishes on the occasion 
of my 74th Birthday. May the Good Lord 
Bless you abundantly! 

Fr. Marijan 
 

Happy Father’s Day  
to all Fathers!  

Many Happy and  
Blessed Years!  

Happy Family Life! 
Blessings with  
your children! 

---------------------------- 

З нагоди  
Дня Батька  

бажаємо  
усім нашим батькам  
Многих і Благих Літ! 

Щасливого подружжя! 
Потіхи з Ваших дітей! 

L   Л 
U   У 
C   К 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

 CHURCH KITCHEN is now CLOSED 
Check with us later – Things might change. 

 Thank you for your help and patronage! 
 Thanks are extended to all volunteers! 

 

 Coffee Hour - Usually Every Sunday after Liturgy 
in Church Hall.  

See you there! 
HAVE A BLESSED DAY!!! 

 

================================================================= 

 3rd Sunday after Pentecost 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3 Неділя по Зісланні Св. Духа  
 

================================================================= 
 

Ukrainian American Freedom Foundation  
501C3 Tax Deductible Charity accepting donations. 

Renovate     Humanitarian 
Dnipro            Aid to Ukraine   

 
 

UAFF-Dnipro 562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

facebook.com/UkrainiansOfBuffalo.com 
(716) 847-1281 

Організація Оборони Чотирьох Свобід України 
ODFFU – Buffalo, NY – Branch # 22 

Emil Bandriwsky, President 
 

CHURCH BULLETIN is published weekly. 
Deadline for information is Thursday evening. 

ÖÅÐÊ. Â²ÑÍÈÊ видається тижнево. 
Інформації просимо подавати до четверга. 

 

SAINT NICHOLAS 
UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ ÖÅÐÊÂÀ 

ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß 
(Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ 

Ä²ÂÈ ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯) 
 

 Par. E-Mail:  - stnbuffalo@gmail.com 
  Web Page:  - http://www.stnbuffalo.com 
  Dioc. Web:  - http://www.stamforddio.org 
 

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206 
Rectory: (716) 852-7566 

 Fax: No fax number 
Kitchen: 852-1908 

 In Emergency call: 
 (716) 830-3920 

 

 

 Confession: Before Liturgies 
 Сповідь:  Перед Св. Літургіями 
 Baptism:  By appointment 
 Хрещення:  За домовленням 
 Marriage:  Contact 6 months in advance 
 Вінчання:  Голоситися 6 місяців скорше  

 

Religion classes – Релігійна Програма 
See bulletin for scheduled dates. 

 

Ministry to the sick – Опіка над хворима 
Family members should call the Rectory 
Родина повинна повідомити священика 

 

IN EMERGENCY CALL ANY TIME 
В разі потреби завжди можна закликати 

 

V. Rev. Marijan Procyk, pastor 
 
 

Please call if you are Hospitalized, 
Homebound and need a priest.  
Ïðîñèìî çàêëèêàòè ÿêùî âè ó 

ë³÷íèö³ àáo ïðèêîâàíi äî ëiæêà! 

Th
e 

la
st

 d
ay

 o
f S

U
M

 L
ec

tu
re

s 
at

 U
kr

ai
ni

an
 H

om
e 

“D
ni

pr
o”

 b
ef

or
e 

su
m

m
er

. 
О

ст
ан

ні
й 

де
нь

 С
ум

ів
сь

ки
х 

С
хо

ди
н 

у 
«Д

ні
пр

і»
 п

ер
ед

 л
іт

ни
м

и 
ва

ка
ці

ям
и.

 



World Refugee Day, June 20, 2026:  
The Right to Seek Safety. 

 
“Every minute 20 people leave everything 

behind to escape war, persecution or terror.” —UN 
In December 2000, the United Nations General 

Assembly officially designated an international 
day to be celebrated every year on the 20th of June 
honoring refugees around the globe. 

The very first World Refugee Day was held 
globally on June 20, 2001, in commemoration of 
the 50th anniversary of the 1951 Convention 
relating to the Status of Refugees which was 
originally known as Africa Refugee Day. 

Since June 20, 2001, World Refugee Day has 
become an international staple, being celebrated 
around the world, honoring the strength and 
courage of people who have been forced to flee 
their home country to escape conflict or 
persecution. 

According to The Office of the United Nations 
High Commissioner for Refugees (UNHCR), at 
year end 2025, 117.8 million people find 
themselves forcibly displaced worldwide. 68.7 
million are internally displaced. (Source: Internal 
Displacement Monitoring Centre–IDMC). 65% of all 
refugees under UNHCR’s mandate originate from 
just five countries with Ukraine among them with 
the second highest statistic of 5.2 million people. 
Venezuela (6.5), the Syrian Arab Republic (4.9), 
Afghanistan (3.7), and Sudan (2.8) round out the 

rest. And according to UNICEF, 45.3 million 
children in the world are forcibly displaced, 
primarily due to conflict, violence and climate-
related crises. Since June 20, 2001, each World 
Refugee Day has had a specific focus, i.e., 
Respect, Tolerance, Courage, Hope, Perse-
verance, Protection, etc. 

In 2022, with the full-scale invasion of Ukraine, 
the focus seems to have a recurring theme, 
speaking directly to the many crises at hand which 
increase the number of refugees from year to year: 
2022 - Whoever. Wherever. Whenever. Everyone 
has the right to seek safety. 2023 - Hope away from 
home. A world where refugees are always 
included. 2024 & 2025 - Solidarity with refugees – 
for a world where refugees are welcomed. This 
year, World Refugee Day 2026 focuses on the right 
to seek safety as a common safeguard for all of us 
— not only a recurring theme from 2022, but also 
a theme harkening back to a promise that was 
made after World War II. 

A promise that was made by the ‘new world-
order’ that all human beings have the right to 
freedom, to safety, to shelter, to live their lives in 
their home, on their own land. A promise that 
unfortunately has been broken time and time 
again, necessitating the creation of an 
international World Refugee Day. A day that 
reminds us all how fallible we are. A day that calls 
us all to action, no matter how big or small, to 
stand in solidarity for everyone’s right to live life 
with God-given dignity. 

On this June 20, 2026, when so many forcibly 
displaced persons are facing uncertainty, are 
facing not only the possibility but the probability 
of deportation, let us heed the words of the 
UNHCR and “help keep the promise of safety alive. 
Stand with refugees. …Until everyone is safe, the 
work is not done.” 

  
Marta N. Rubel 
Social Outreach Director 
Ukrainian Catholic Archeparchy of Philadelphia 

«Подякуйте своєму духовному батькові», — 
владика Богдан Данило закликав 

до молитви за священників 
 

З нагоди Міжнародного 
дня батька, який цьогоріч 
відзначають 21 червня, 
голова Патріаршої комісії 
у справах духовенства 
владика Богдан Данило 
закликав вірних Укра-
їнської Греко-Католиць-
кої Церкви в особливий 
спосіб помолитися за 
духовних батьків — свя-
щенників. 

 

У своєму відеозверненні єпископ наголо-
сив на важливості вдячності батькам за їхню 
присутність, любов і жертовність. 

«Кожен із нас може в молитві подякувати 
за тих батьків, які, можливо, вже не є з нами. 
А хто з вас має батька серед нас, подзвоніть 
і подякуйте йому за його присутність у вашо-
му житті», — закликав владика Богдан. 

Він зауважив, що батьки передають своїм 
дітям багато важливих життєвих чеснот. 

«Мужність, витривалість — це ті характе-
ристики, які ми одержали від нашого Не-
бесного Батька», — підкреслив єпископ. 

Водночас голова Патріаршої комісії у спра-
вах духовенства звернув особливу увагу на 
служіння священників як духовних батьків 
для своїх громад. 

«Цього року в особливий спосіб я хотів би 
попросити вас про молитву за ваших духов-
них батьків. Сьогодні у ваших храмах слу-
жилася Божественна Літургія, тому що у вас 
є священник — ваш духовний батько», — за-
значив єпископ. 

Владика Богдан закликав вірних подяку-
вати своїм душпастирям за їхню посвяту 
та служіння. 

«Помоліться за нього, усміхніться, подя-
куйте за його служіння. Цей священник 
відповів „так“ на Боже покликання. І через 

це сьогодні ви можете разом 
як церковна громада прино-
сити найкращу подяку Бого-
ві — Божественну Літур-
гію», — наголосив він. 

На завершення владика 
Богдан Данило побажав усім 
батькам Божого благосло-
вення, а вірним — радісного 
святкування Дня батька. 

 

(Деп. інформації УГКЦ) 
---------------------------------------------------------- 
«У нашій Церкві немає парафії без родин 
загиблих воїнів»: УГКЦ представила єписко-
пам Європи досвід служіння в умовах війни 

14–17 червня у Белграді (Сербія) відбу-
валася зустріч Генеральних секретарів Єпис-
копських конференцій Європи. Українську 
Греко-Католицьку Церкву на ній представляв 
Секретар Синоду Єпископів УГКЦ владика 
Андрій Хім’як, який розповів про сучасний 
стан Церкви, служіння духовенства під час 
повномасштабної війни та виклики, пов’язані 
з покликаннями до священства. 

Владика зазначив, що сьогодні УГКЦ налі-
чує приблизно 3 500 священників в Україні, 
понад 400 — у країнах Європи та понад 300 — 
у США, Канаді, Бразилії, Аргентині й Австра-
лії. За його словами, така широка присутність 
українського духовенства — наслідок бага-
тьох хвиль міграції українців, що тривають 
від кінця ХІХ століття до сьогодні. 

«Наше духовенство завжди прагнуло бути 
поряд зі своїми людьми там, де вони оселя-
лися, а Церква дбала про створення необхід-
них структур для повноцінного душпастир-
ського служіння», — наголосив єпископ. 
(Пресслужба Секретаріату Синоду Єпископів УГКЦ.) 



Ç ðàä³ÿ "Ìèëîñåðäíèé Ñàìàðÿíèí" 
Сьогодні День Батька. Кожний і кожна з нас 

нехай з цієї нагоди подумає про ту дорогу 
особу, про свого власного батька.  

Якщо ми ще підростаємо, 
ходимо до школи, то пам'-
ятаймо, що наш батько ба-
жає нам тільки добра, що 
старається, очевидно ра-
зом з нашою мамою, вихо-
вати нас відповідно. Що 
вони обидвоє нас люблять, 
і все віддали б щоб нам 
добре було, щоб нам нічого 
не бракувало, щоб нам 
нічого не пошкодило, щоб ми не захворіли, 
щоб ми не підпали під ворожий вплив, який 
зміг би відтягнути нас він доброї дороги. 
Постараймося довіряти їм, слухати їх, щоб, 
згідно з четвертою Божою заповідю, ми 
довго жили і добре було нам на землі.  

Коли наш батько ще між живими, а ми вже 
дорослі, маємо свої родини і свої клопоти, 
труднощі і здається не маємо часу, все ж таки 
постараймося зробити щось доброго для 
нього, відвідати його, головно коли він вже у 
старшому віці і хворий. Потішити його, коли 
це потрібно, поговорити з ним, шукати від 
нього поради, і то не тільки сьогодні, та ще 
може на Великдинь і на Різдво, або з нагоди 
його уродин, але часто, що б він тішився тим, 
що має добрих дітей, які про добро не 
забувають, які і дальше його потребують.  

Оскільки наш батько вже упокоївся, згадай-
мо його сьогодні незлим тихим словом, при-
гадаймо його теплі слові, корисні слова по-
ради у потребах, і розради у смутках, і ви-
яснинь у сумнівах. Постараймося наслідува-
ти його приклад. Згадаймо його часто у своїх 
щоденних молитвах, знаючи, що він постійно 
згадує нас перед лицем Всевишнього.  

Якщо часами бувало так, що наш батько не 
був на висотах своїх завдань, не вмів спов-
нювати свої обов'язки у відношенню до ро-
дини, а з тим очевидно і до нас самих, то по-

стараймося мати вирозу-
міння, прощати і вчитися на 
його помилках, щоб нам 
самим не повторяти їх у 
відношенню до наших дітей. 

 Бажаємо Вам усім, дорогі 
наші батьки, щасливого Дня 
Батька. Хай Господь допо-
магає Вам у вихованню ва-
ших дітий, і дасть Вам лас-
ку, щоб вони завжди пам'-

ятали про це, що ви стараєтеся їм передавати 
і так постійно наслідували ваш добрий при-
клад.  

На многая і благая Літа! 
 
This Sunday June 21, the 3rd Sunday of June, 

is that happy/sad day when we are reminded to 
honor our fathers. To our Dad’s who have 
already reposed we thank God for the blessings 
of their life and pray that our good God will grant 
them blessed repose and eternal memory! I 
hope you have only good memories of your 
father.  

If you are blessed to still have him with you, 
celebrate the day, enjoy every minute, and let 
him know how much you love him. He really 
tries his very best, although comes up short 
from time to time. I know Father-Dad, Father-
Priest loves you with all his heart and rejoices in 
you and your children, who gather around his 
table. To our heavenly Father, the true and 
perfect image of all our fathers, we send up 
glory, honor and worship now and ever and unto 
the ages of ages. Amen. 

Fr. Ray Palko  
(from the old bulletin) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


